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FLYER
A BREATH OF FREEDOM




FLYER
UN VENT DE LIBERTE

Close your eyes and dream about your new
pleasure space. UNLIMITED.

Imagine your new dayboat, a concentrate of style
and performance. EXCEPTIONAL.

Let your eyes rove over its sleek lines. MAGIC.

Marvel at the care given to every detail, every
accessory, each finish. UNIQUE.

Choose one of the three programs: SUNdeck,
SPACEdeck or SPORTdeck. ANIMATED.

Among the ten models from 5 to 8 metres, there
is a Flyer that looks like your desire for freedom.

INFINITY.
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Fermez les yeux et révez a votre nouvel espace
de plaisir. ILLIMITE.

Imaginez votre nouveau day-boat, concentré de
style et de performance. EXCEPTIONNEL.

Laissez votre regard filer sur ses lignes racées.
MAGIQUE.

Emerveillez-vous devant le soin apporté a chaque
détail, chaque accessoire, chaque finition.
UNIQUE.

Choisissez I'un des trois programmes SUNdeck,
SPACEdeck ou SPORTdeck. ANIME.

Parmi les dix modeles de 5 & 9 métres, il y a un
Flyer qui ressemble a votre désir de liberté.

INFINI.



AIR STEP TECHNOLOGY
TECHNOLOGIE AIR STEP

For incomparable sailing sensations, the hull of the Flyer is equipped
with the latest Airstep® technology, optimized for these outboards.
Unique patented qualities:

Performance

faster acceleration, increased maximum speed,
better fuel efficiency

Safety

exceptional seaworthiness, sailing through waves
made easier, optimized turns

Comfort

“air cushion” effect at the aft of the hull,
linear acceleration, more flexible turns

Pour des sensations de pilotage incomparables, la coque du Flyer est équipée
de la technologie Airstep® derniére génération, optimisée pour ces hors-bords.
Des qualités uniques brevetées :

Performance

accélération plus rapide, vitesse maximum augmentee,
consommation réduite

Sécurité
tenue a la mer exceptionnelle, passage dans
les vagues facilité, virages optimisés

Confort

effet « coussin d’air » a I'arriere de la caréne,
accélération linéaire, virages négocies en souplesse




AIRSTEP® PATENT: Maud Tronquez, Patrick Tableau, Remi Laval-Jeantet
BREVET AIRSTEP® : Maud Tronquez, Patrick Tableau, Remi Laval-Jeantet

@ﬁ G?Step

o)

N
,

N
N
N
.
s 000
;






Hull length 7,98 m

Longueur de coque 7,98 m
Hull beam 2,97 m Largeur de coque 2,97 m
Category B8C11 F I_YE R 8 [ 8 Catégorie B8C11

Capacity 11 persons

Capacité 11 personnes







01 Francs bords customisables : portes cannes,
banquettes latérales

02 Au choix : banquette 4 personnes convertible
bain de soleil ou station de péche

03 Console de pilotage centrale
04 Leaning post 3 personnes avec cuisine intégrée

05 Salon avant innovant : méridienne avec
rangements intégrés, carré, bain de soleil (en option)

06 Hauts francs bords et balcons protecteurs

01 Added freeboard - customizable freeboard: rod holders, bench seats"

02 A choice of a bench seat for 4 persons, a convertible sunbed or fishing station

03 Central helm station -

04 Leaning post for 3 persons with built-in galley

_05 Innovative fore lounge: chaise longue with built-in storage,
saloon, sunbed (optional)

06 High freeboard and protective pulpits

01 Bordo libero personalizzabile: porta canne,
sedili laterali

01 Franco bordos insertados personalizables:
portacafas, banquetas laterales

02 A scelta: divanetto per 4 persone convertibile
in prendisole o postazione di pesca

02 Opcion entre: banqueta 4 personas convertible

en tumbona o puesto de pesca
03 Console di pilotaggio centrale 03 Consola de gobierno central
04 Leaning post per 3 persone con cucina integrata 04 «Leaning post» para 3 personas con cocina integrada

05 Quadrato a prua innovatore: méridienne con
stipetti integrati, quadrato, prendisole (in opzione)

05 Salon de proa innovador: tumbona con espacios
de estiba integrados, comedor, solarium (en opcion)

06 Bordo libero alto e pulpiti protettivi 06 Franco bordos altos y balcones protectores

01 GroBeres, anpassbares Freibord: Rutenhalter,
Sitzbanke

02 Auswahl: Sitzbank fiir 4 Personen, umwandelbare
Sonnenliege oder Angelstation

03 Mittiger Steuerstand
04 Anlehnbank fiir 3 Personen mit integrierter Pantry

05 Innovatives Vordeck: Chaiselongue mit
integriertem Stauraum, Salon, Sonnenliege (optional)

06 Hohes Freibord und schiitzende Bugkorbe




FLYER 8.8

SPACEdeck




INTERIEUR
Cabine spacieuse

Salle d’eau avec toilette et douche

Mid-cabine ou large espace de rangement

Deux couchages a I'avant

Nombreux rangements

INTERNI
Cabina spaziosa

Bagno con WC e doccia
Cabina a centro barca o dispensa molto capiente
Due cuccette a prua

Numerosi stipetti

INTERIOR
Spacious cabin

Bathroom with toilet and shower
Mid-cabin or large storage space
Two beds in the fore cabin

Many storage lockers

INTERIOR
Espacioso camarote

Cuarto de aseo con inodoro y ducha
Camarote central o amplio espacio de estiba

Dos literas de proa

Numerosos espacios de estibaet

INNEN
Geraumige Kabine

Bad mit WC und Dusche
Mittlere Kabine oder groBer Stauraum
Zwei Betten in der Vorderkabine

Zahlreiche Stauficheret







01 Grand carré de cockpit, banquettes repliables

02 Second bain de soleil a I'arriére grace a la
banquette convertible

03 Leaning post grand confort
04 Cuisine extérieure avec évier et réchaud gaz
05 Console de pilotage avec pare-brise protecteur

06 Acces facile au grand bain de soleil et au
mouillage grace a de larges passavants

01 Large cockpit saloon, folding bench seats

02 Second sunbed aft thanks to the convertible bench seat

03 Comfortable leaning post

04 Outdoor kitchen with sink and gas stove

05 Helm station with protective windscreen

06 Easy access to the large sunbed
and at anchor through wide side decks

"  —

01 Ampio quadrato nel pozzetto, sedili pieghevoli 01 Gran comedor de bafiera, banquetas plegables

02 Secondo prendisole a poppa grazie al sedile
convertibile

02 Segundo solarium de popa con banqueta

convertible
03 Leaning post molto comodo 03 Leaning post gran confort
04 Cucina esterna con lavandino e fornello a gas 04 Cocina exterior con fregadero y hornillo de gas
05 Console di pilotaggio con parabrezza di protezione 05 Consola de gobierno con parabrisas protector

06 Accesso facilitato all'ampio prendisole e al ponte
di prua grazie ai larghi passavanti

06 Acceso facil al gran solarium y al fondeo
gracias a amplias pasarelas

FLYER 8.8

INFINITELY
ATTRACTIVE

INFINIMENT
SEDUISANT

01 GroBer Cockpitsalon, Klappsitzbanke

02 Zweite Sonnenliege achtern durch
aufklappbare Sitzbank

03 Komfortable Anlehnbank
04 Outdoor-Kiiche mit Spiile und Gasherd
05 Steuerstand mit schiitzender Windschutzscheibe

06 Einfacher Zugang zu groBer Sonnenliege und
vor Anker (iber breite Seitendecks




FLYER 8.8

SUNdeck




INTERIEUR

Nouveau concept de carré avec trois banquettes
permettant d’accueillir jusqu’a 10 personnes,
convertible en couchage king size

Nombreux équipets de rangement
Salle d’eau avec toilette et douche

Mid-cabine pouvant accueillir deux personnes

Espace cuisine avec réfrigérateur, micro-ondes
et rangements

INTERNI

Nuovo concetto di quadrato con tre divanetti
permettendo di accogliere fino a 10 persone,
convertibile in letto matrimoniale extra large

Numerosi stipetti
Bagno con WC e doccia

Cabina a centro barca che puo accogliere
due persone

Spazio cucina con frigorifero, microonde e stipetti

INTERIOR

New saloon design with three bench seats
that can accommodate up to 10 people,
convertible into a king size bed

INTERIOR

Nuevo concepto de comedor con tres banquetas
que pueden recibir hasta 10 personas, convertible
en cama king size

Numerosas estanterias
Cuarto de aseo con inodoro y ducha
Camarote central que puede acoger dos personas

Espacio de cocina con frigorifico, horno de
microondas y anaqueles

Many storage lockers
Bathroom with toilet and shower
Mid-cabin seating two people

Galley area with refrigerator, microwave
and storage

INNEN

Neues Salon-Design mit drei Sitzbdnken
flir bis zu 10 Personen, umwandelbar in ein
Kingsize-Bett

Zahlreiche Staufacher
Bad mit WC und Dusche
Mittlere Kabine mit Sitzen fiir zwei Personen

Pantry mit Kiihlschrank, Mikrowelle und
Stauraumet







Hull length 6,96 m Longueur de coque 6,96 m
Hull beam 2,66 m Largeur de coque 2,66 m
Category C10D10 F I_YE R 7 n 7 Catégorie C10D10

Capacity 10 persons Capacité 10 personnes






01 Plateforme de bain avec échelle de bain
télescopique intégrée sous le capot et main courante

02 Nouvelle banquette convertible bain de soleil
avec rangements et glaciére intégrée

03 Cabine avec rangements, frigo et WC marin

04 Larges passages autour de la console pour
maximiser I'espace a bord

05 Carré avant spacieux convertible
en bain de soleil

02 New seat convertible sunbathing with storage and built-in cooler

01 Piattaforma poppiera con scaletta bagno
telescopica integrata sotto uno sportello e tientibene

02 Nuovo divanetto convertibile in prendisole
con stipetti e ghiacciaia integrata

03 Cabina con ripostigli, frigorifero e WC marino

04 Passaggio comodo attorno alla plancia sfruttando
al meglio lo spazio a bordo

05 Ampio quadrato a prua convertibile
in prendisole

01 Bathing platform with built-in telescopic ladder under the cover and handrail

03 Cabin with lockers, fridge and sea toilet

04 Wide passages around the console to maximize space on board

05 Spacious fore saloon convertible into a sunbed

01 Plataforma de bafio con escalera de bafio
telescopica integrada bajo la tapa y pasamanos

02 Nueva banqueta convertible en tumbona con
espacios de estiba y nevera integrada

03 Camarote con anaqueles, frigorifico y WC marino

04 Amplios pasajes en torno a la consola para
maximizar el espacio a bordo

05 Comedor de proa espacioso, convertible
en solarium

01 Badeplattform mit integrierter Teleskopleiter
und Handlauf

02 Neuer Sitz, umwandelbar in Sonnenliege mit
Stauraum und integrierter Kiihlbox

03 Kabine mit Schranken, Kiihischrank und Marine-WGC

04 Breite Durchgénge rund um die Steuerkonsole,
um Platz an Bord zu maximieren

05 Gerdumiger vorderer Salon, umwandelbar
in eine Sonnenliege




FLYER 7.7

SPACEdeck










01 Plateforme de bain avec échelle de télescopique
intégrée sous le capot et main courante

02 Banquette arriére convertible en bain de soleil

03 Grand coffre de cockpit verrouillable
(emplacement pour BIB)

04 Grand bain de soleil (1,73 m x2 m)
en 4 parties pour permettre un acces facile
aux rangements et au mouillage

02 Aft seat that converts into a sunbed

01 Bathing platform with built-in telescopic ladder under the cover and handrail

03 Large lockable cockpit chest
(place for liferaft)

01 Piattaforma poppiera con scaletta bagno
telescopica integrata sotto uno sportello e tientibene

02 Divanetto a poppa convertibile in prendisole

03 Gavone nel pozzetto molto capiente e chiudibile
a chiave (alloggiamento per la zattera autogonfiabile)

04 Comodo prendisole (1,73 m x 2 m) composto
da 4 parti per permettere I'accesso facilitato
agli stipetti e alla zona di prua per ormeggiare

04 Large sunbed (1.73 m x 2 m)
in 4 parts to allow easy access
to storage and the anchor locker

01 Plataforma de bafio con escalera de bafio
telescopica integrada bajo la tapa y pasamanos

02 Banqueta de popa convertible en tumbona

03 Gran cofre de bafiera bloqueable
(espacio para BIB)

04 Gran soldrium (1,73 m x 2 m) en 4 partes
que da un acceso facil a las estibas
y al fondeo

FLYER 7.7

INFINITELY
COMFORTABLE

INFINIMENT
CONFORTABLE

01 Badeplattform mit integrierter
Teleskopleiter und Handlauf

02 Achternsitz konvertierbar in Sonnenliege

03 GroBer abschlieBbarer Cockpit-Kasten
(Platz fiir RettungsfloB)

04 GroBe Sonnenliege (1,73 mx 2 m)in 4
Teilen fiir einfachen Zugang zu Stauraum
und Ankerkasten




FLYER 7.7

SUNdeck




INTERIEUR

Spacieux carré de deux banquettes convertibles
en couchage deux personnes

Espace cuisine avec un réfrigérateur 42 L et un
four micro-ondes

Salle d’eau séparée avec lavabo et arrivée d’eau
sur flexible de douche, WC marin

Larges vitraux latéraux et panneau de pont ouvrant

INTERNI

Quadrato spazioso con due divanetti convertibili
in cuccetta matrimoniale per due persone

Zona cucina con un frigorifero da 42 L e un
forno microonde

Bagno separato con lavabo e rubinetto che
sfrutta il flessibile della doccia, WC marino

Grandi finestrature laterali e boccaporto apribile

INTERIOR

Espacioso comedor con dos banquetas convertibles
en cama para dos personas

Espacio de cocina con frigorifico 42 L'y un horno
de microondas

Cuarto de aseo separado con lavabo y llegada de
agua con manguera de ducha, WC marino

Amplias vidrieras laterales y panel de cubierta abrible

INNEN

Gerdumiger Salon mit zwei Sitzen, die sich in
ein Bett fiir zwei Personen umwandeln lassen

Kombiise mit 42 | Kiihlschrank und einem
Mikrowellenherd

Separates Bad mit Waschbecken und
Wasserschlauch, Marine-WC

GroBe Seitenscheiben und Deckluke







01 Design exclusif version sport

02 Sellerie spécifique, siege pilote avec
fonction Bolster - Pivotants sur 360 °

03 Salon avant convertible en bain de soleil
04 WC marin a I'avant

05 Portes goblets, boites a gants
et enceintes intégrées

01 Sport version exclusive design

03 Fore saloon that converts into a sunbed

04 Sea toilet forward

01 Design esclusivo versione sportiva

02 Rivestimenti specifici, sedile pilota tipo
Bolster - Girevole di 360°

03 Quadrato a prua convertibile in prendisole
04 WC marino a prua

05 Porta bicchieri, porta guanti
e corrimano integrato

02 Special upholstery, helmsman seat with Bolster function - 360° swing

05 Cup holders, glove boxes and built-in speakers

01 Disefio exclusivo version sport

02 Tapiceria especifica, asiento de piloto
con funcion Bolster - Pivotante a 360 °

03 Salon de popa convertible en tumbona
04 WC marino de proa

05 Portavasos, guantera y altavoces
integrados

FLYER 7.7

SPORTdeck

INFINITELY
PASSIONATE

INFINIMENT
PASSIONNE

01 Sport-Version, exklusives Design

02 Spezielle Polsterung, Steuermannsitz mit
Lehnpolster - 360° schwenkbar

03 Vorderer Salon, konvertierbar in Sonnenliege
04 Marine-WC vorne

05 Becherhalter, Handschuhkésten
und eingebaute Lautsprecher




FLYER 7.7

SPORTdeck










Hull length 6,20 m Longueur de coque 6,20 m
Hull beam 2,5 m Largeur de coque 2,5 m
Category C8D10 F I_YE R 6 [ 6 Catégorie C8D10

Capacity 8 persons Capacité 8 personnes
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01 Banquette arriére rabattable convertible
en bain de soleil

02 Console de pilotage protectrice
03 Nombreux rangements a bord

04 Un pont particulierement large permettant
d’accueillir jusqu’a 6 personnes sur le carré avant

.» 01 Fold-down aft bench seat convertible into a sunbed

02 Protective helm station

04 A particularly wide bridge to accommodate
up to 6 persons on the fore saloon

01 Divanetto a poppa abbattibile convertibile
in prendisole

02 Console di pilotaggio protettivo
03 Numerosi ripostigli a bordo

04 Zona di prua particolarmente comoda che puo
accogliere fino a 6 persone nel quadrato

01 Banqueta de popa abatible convertible
en tumbona

02 Consola de gobierno protectora
03 Numerosos espacios de estiba a bordo

04 Cubierta particularmente amplia que puede
acoger hasta 6 personas en el comedor de proa

01 Herunterklappbare Hecksitzbank,
umwandelbar in eine Sonnenliege

02 Schiitzender Steuerstand
03 Viele Staufacher an Bord

04 Eine besonders breite Briicke mit Platz
fiir bis zu 6 Personen im vorderen Salon













it

01 Second sunbed by the convertible aft bench seat

01 Un deuxieme bain de soleil grace
a la banquette convertible a I'arriere

02 Accés a la mer facile
03 Une surface de cockpit impressionnante

04 Large Cabine avec couchette,
rangements et WC marin

05 Un bain de soleil extra-large a I'avant

02 Easy access to the sea

03 An impressive cockpit surface area

04 Wide cabin with berth, storage and sea toilet

05 Extra-large fore sunbed

01 Un secondo prendisole a poppa grazie
al sedile convertibile

02 Accesso al mare facilitato
03 Impressionante ampiezza del pozzetto

04 Comoda cabina con cuccetta, stipetti
e WC marino

05 Prendisole extra-large a prua

01 Segundo solarium de popa gracias
a la banqueta convertible

02 Fécil acceso al mar
03 Superficie de bafiera impresionante

04 Amplio camarote con litera,
anaqueles y WC marino

05 Solarium extra grande en la proa

FLYER 6.6

INFINITELY
SUNNY

INFINIMENT
ENSOLEILLE

01 Zweite Sonnenliege durch
aufklappbare hintere Sitzbank

02 Einfacher Zugang ins Wasser
03 Beeindruckende Cockpit-Oberfldche

04 Breite Kabine mit Koje, Stauraum
und Marine-WC

05 Extra groBe Sonnenliege vorne




FLYER 6.6

SUNdeck
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02 Dual pilot and co-pilot censole, seated driving posi_tion

03 Many storage spaces

SPORTdeck

04 Two fore benches with backrests transformable into sunbeds

INFINITELY
DARING

INFINIMENT
AUDACIEUX

01 Tour de Wake et plate-forme de bain
pour les activités nautiques

01 Torre di Wakeboard e piattaforma
poppiera per le attivita nautiche

01 Torre wake y plataforma de bafio 01 Wakeboard-Tower und Badeplattform
para las actividades nauticas fir Wassersport

02 Double console pilote et co-pilote,

position de conduite assise
03 Multiples rangements

04 Deux banquettes avant avec dossiers,
transformables en bain de soleil

02 Doppia plancia pilota e co-pilota,
posizione di guida seduta

03 Molteplici stipetti

04 Due sedili a prua con schienale,
trasformabili in prendisole

02 Doble consola de piloto y copiloto,
posicion de gobierno sentada

03 Mudltiples espacios de estiba

04 Dos banquetas de proa con respaldos
transformables en tumbonas

02 Doppelkonsole fiir Steuermann und
Crew-Mitglied, sitzende Steuerposition

03 Zahlreiche Staurdume

04 Zwei Vorderbanke mit Ruickenlehnen,
umwandelbar in Sonnenliegen




FLYER 6.6
SPORTdeck
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Hull length 5,18 m Longueur de coque 5,18 m

Hull b ,3 L a ;
catgy o FLYER 8.5 Py

Capacity 6 persons Capacité 6 personnes
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01 Banquette convertible en bain de soleil

02 Deux coffres de cockpit
pour un maximum de rangements

03 Console de pilotage compacte et protectrice

04 Glaciere, hamac, méat de ski, bimini, etc.
pour adapter le bateau selon vos usages

05 Surface de pont maximale
avec francs bords dégagés

01 Bench seat that converts into a sunbed

A

(17 TWo_cgckpit lockers for a maximum of storage
. 3

- .

- o

01 Divanetto a poppa convertibile in prendisole
02 Due gavoni nel pozzetto molto capienti
03 Console di pilotaggio compatta e protettiva

04 Ghiacciaia, amaca, asta per traino sci
nautico, bimini, etc. per adattare la barca
alle vostre esigenze

05 Massima superficie in coperta con bordi
liberi sgombri

s,

/03 Compact and protective helm station

04 Ice box, hammaock, ski pole, bimini, etc.
to adapt the boat as you want

-,

—_

05 Maximum deck area with clear freeboard

01 Banqueta convertible en tumbona

02 Dos cofres de bafiera ofrecen un espacio
de estiba maximo

03 Consola de gobierno compacta y protectora

04 Nevera, hamaca, mastil de esqui, bimini, etc.

para adaptar el barco seglin sus necesidades

05 Superficie de cubierta maxima con franco
bordos con espacio libre

01 Sitzbank, umwandelbar in Sonnenliege

02 Zwei Cockpit-Staufacher fiir maximalen
Stauraum

03 Kompakter und schiitzender Steuerstand

04 Eiskasten, Hangematte, Skistock, Bimini, etc.
um das Boot ganz nach lhren Wiinschen anzupassen

05 Maximaler Deckbereich mit gut
zuganglichem Freibord




FLYER 5.5

SPACEdeck










01 Modular cockpit for a saloon with a bench seat that converts into a sunbed F I_YE R 5 ™ 5

02 Easy access to the sea by the bathing platform

03 Helm station similar to that of the Flyer 6

04 Cabin with sea toilet

05 Large sunbed forward

INFINITELY

SURPRISING

INFINIMENT
SURPRENANT

01 Cockpit modulable en carré avec banquette 01 Pozzetto modulabile in quadrato con 01 Bafera modulable en comedor 01 Modulares Cockpit fiir einen Salon mit
convertible bain de soleil divanetto convertibile in prendisole con banqueta convertible en tumbona Sitzbank, umwandelbar in eine Sonnenliege

02 Acces facile a la mer par la plate-forme 02 Accesso facilitato al mare tramite la 02 Facil acceso al mar por la 02 Leichter Zugang zum Meer von der
de bain piattaforma poppiera plataforma de bafio Badeplattform aus

03 Poste de pilotage similaire a celui du Flyer 6 03 Posto di pilotaggio simile a quello del Flyer 6 03 Puesto de gobierno similar al del Flyer 6 03 Steuerstand ahnlich wie Flyer 6

04 Cabine avec WC marin 04 Cabina con WC marino 04 Camarote con WC marino 04 Kabine mit Marine-WC

05 Large bain de soleil a I'avant 05 Comodo prendisole a prua 05 Amplio solarium de proa 05 GroBe Sonnenliege vorne




FLYER 5.5

SUNdeck







TRULY YOURS
MORE THAN A BOAT. YOUR BOAT




SPECIALEMENT VOTRE
BIEN PLUS QU’UN BATEAU. VOTRE BATEAU
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8.8 7.7 6.6 5.5

SPACEdeck SUNdeck SPACEdeck SUNdeck SPORTdeck SPACEdeck SUNdeck SPORTdeck SPACEdeck SUNdeck

ELECTRIC WINDLASS - GUINDEAU ELECTRIQUE ] ] ] ] ]

MOORING ANCHORING KIT - KIT MOUILLAGE COMPLET u u u u u ] ] ]

PILOT AND COPILOT BOLSTER SEATS - SIGES PILOTE ET COPILOTE AVEC FONCTION BOLSTER u ]
LEANING POST | ] ] u

2 COCKPIT FOLDABLE SEATS - 2 BANQUETTES COCKPIT LATERALES REPLIABLES ] ] u

PILOT INTEGRAL PROTECTION - PROTECTION INTEGRALE POSTE DE PILOTAGE [ ] u n

MOORING AWNING - TAUD DE MOUILLAGE | u u u u ] ] n n
WHITE CONSOLE COVER - HOUSSE DE CONSOLE BLANCHE ] ] ] ] ] ] ]
T-TOP ] ] ] ] ] [ ]

PILOT INTEGRAL PROTECTION FOR T-TOP - PROTECTION INTEGRALE POSTE DE PILOTAGE POUR T-TOP | ]

COCKPIT BIMINI - BIMINI DE COCKPIT | ] | ] | ] ] ] ] u | ] u u
PACK FISHING u

FORWARD SUN AWNING EXTENSION - EXTENSION TAUD DE SOLEIL AVANT | | [ ] | u ] ] n

WAKE BOARD WATER SKIING MAST - MAT DE SKI NAUTIQUE WAKE BOARD | | | | | u u ] ] n n
WAKE TOWER - TOUR DE WAKE BOARD ] ] ] ] [ ]

POLYESTER BATHING PLATFORM - PLATEFORMES DE BAIN POLYESTER ] [ ] a] o a] ] ] [ ] ] ]
FORWARD SUN BED HAMOCK TYPED - BAIN DE SOLEIL AVANT TYPE HAMAC u u n

RIGID FORWARD SUN BED WITH CUSHIONS - BAIN DE SOLEIL AVANT RIGIDE AVEC SELLERIE [ ] u u

MATTRESS FOR AFT SUNBED - MATELAS BAIN SOLEIL ARRIERE =] o u u
2 FISHING ROD HOLDERS - 2 SUPPORTS DE CANNE PECHE | | u u n n
COCKPIT SHOWER - DOUCHETTE DE COCKPIT o o o o u u u ] ]
ELECTRIC DECK WASH PUMP - POMPE ELECTRIQUE LAVAGE PONT ] ] ] [ ]

O STANDARD EQUIPMENT - EQUIPEMENT STANDARD
B OPTIONAL EQUIPMENT - EQUIPEMENT OPTIONNEL
O INCLUDED IN A PACK - INCLUS DANS UN PACK




OPTIONS

8.8 7.7 6.6 5.5
HYDRAULIC STEERING - DIRECTION HYDRAULIQUE u u
LED COURTESY LIGHTS IN COCKPIT - CLAIRAGE DE COURTOISIE LED DANS COCKPIT u ] u ] ]
COOLBOX WITH CUSHIONS - GLACIERE PORTATIVE AVEC COUSSIN D'ASSISE u
30 L DRAWER REFRIGERATOR - REFRIGERATEUR TIROIR 30 L u u
42 L REFRIGERATOR IN CABIN - REFRIGERATEUR 42 L DANS CABINE o ]
ADDITIONAL STORAGE SOFTBOX IN CABIN - EQUIPETS RANGEMENT INTERIEUR CABINE ] |
PVC MATTRESS - MATELAS DANS CABINE ] o o u |
MICROWAVE OVEN 220V - FOUR MICRO-ONDES 220 V ] ]
MARINE TOILET / HOLDING TANK - WC MARIN AVEC RESERVOIR A EAUX NOIRES u o u ] ] u ] ] ]
400 L FUEL TANK - RESERVOIR CARBURANT 400 L ] u
600 L FUEL TANK - RESERVOIR CARBURANT 600 L u u
OFFSHORE COMPASS - COMPAS OFFSHORE o o u u u u u u | ] | |
COCKPIT SOLID WOOD SLATTED FLOOR - FOND DE COCKPIT BOIS MASSIF ] ] |
BOW LADDER WITH PLATFORM - ECHELLE DE BAIN AVEC PLATFORME ] |
AFT CLOSING FOR PILOT PROTECTION u
BOW THRUSTER - PROPULSEUR D'ETRAVE ] u
ADDITIONAL FRIDGE IN COCKPIT - REFRIGERATEUR SUPPLEMENTAIRE DANS COCKPIT u
AIR CONDITIONING - CLIMATISATION ] u
GENERATOR - GENERATEUR u
AFT FISHING STATION - STATION DE PECHE ARRIERE u
AFT ELECTRIC WINDLASS - GUINDEAU ELECTRIQUE ARRIERE u










LENGTH OVERALL - LONGUEUR HORS-TOUT - LUNGHEZZA FUORI TUTTO - ESLORA TOTAL - LANGE UBER ALLES

HULL LENGTH - LONGUEUR DE COQUE - LUNGHEZZA SCAFO - ESLORA CASCO - LANGE RUMPF

OVERALL WIDTH - LARGEUR HORS TOUT - LARGHEZZA FUORI TUTTO - MANGA TOTAL - BREITE UBER ALLES

HULL BEAM - LARGEUR DE COQUE - LARGHEZZA SCAFO - MANGA CASCO - BREITE RUMPF

DRAUGHT (MIN/MAX) - TIRANT D "EAU (MIN/MAX) - PESCAGGIO (MIN/MAX) - CALADO (MIN/MAX) - TIEFGANG (MIN/MAX)

AIR DRAUGHT - TIRANT D’AIR - ALTEZZA MASSIMA - ALTURA SOBRE FLOTACION - AUSTAUCHUNG

LIGHT DISPLACEMENT (EC) - DEPLACEMENT LEGE (CE) - DISLOCAMENTO A VUOTO (CE) - DESPLAZAMIENTO EN ROSCA CE - NETTOVERDRANGUNG (EG)

LIGHT DISPLACEMENT WITHOUT ENGINE - DEPLACEMENT LEGE SANS MOTEUR - DISLOCAMENTO A VUOTO SENZA MOTORE
DESPLAZAMIENTO EN ROSCA SIN MOTOR - NETTOVERDRANGUNG OHNE MOTOR

FUEL TANK - RESERVOIR CARBURANT - SERBATOIO CARBURANTE - DEPOSITO CARBURANTE - KRAFTSTOFFTANK

WATER TANK (OPTION) - RESERVOIR D’EAU (OPTION) - SERBATOIO ACQUA (OPZIONE) - DEPOSITO DE AGUA (OPCION) - WASSERBEHALTER (OPTION)

MAXIMUM ENGINE POWER - PUISSANCE MOTEUR MAXIMUM - POTENZA MOTORE MASSIMA - POTENCIA MOTOR MAXIMA - MAXIMALE MOTORLEISTUNG

EC CERTIFICATE - ATTESTATION CE - ATTESTATO CERTIFICAZIONE CE - CE CERTIFICADO - CE FAHRTGEBIETSZERTIFIKAT

POWERED BY EQUIPPED BY

s LOWRANCE

SUZUKI

8.8

SPACEdeck SUNdeck

9,00 M - 29'5” 9,00 M - 29'5”
7,98 M -26'2” 7,98 M -26'2"
297M-97" 297M-97"
2,94M - 96" 2,94 M- 96"
0,72M-2'4" 0,72M-2'4"
212M-7 N.A.

3200 KGTBC N.A.

2640 KG TBC N.A.

400 L - 106 US GAL
(600 L - 158 US GAL optional)

400 L - 106 US GAL
(600 L - 158 US GAL optional)

100 L - 26 US GAL

100 L - 26 US GAL

500 CV - 500 HP

500 CV - 500 HP

B8 - C11

B8 - C11




TECHNICAL SPECIFICATIONS

7.7 6.6 5.5
7,64 M-251" 7,64 M-251" 7,64 M -251" 6,80 M - 22'4” 6,80 M - 22'4” 6,80 M - 22'4” 526 M-17'3” 526 M-17'3”
6,96 M - 22'10” 6,96 M - 22'10” 6,96 M - 22'10” 6,20 M - 20'04” 6,20 M - 20'04” 6,20 M - 20'04” 518 M- 17’ 518 M-17
2,73M- 811" 2,73M- 811" 2,73M- 811" 2,52 M-83" 2,52 M- 83" 2,52 M-83" 2,36 M- 79" 2,36 M-79"
2,66 M - 89" 2,66 M - 89" 2,66 M -8'9” 2,50 M - 82" 2,50 M -82" 2,50 M - 82" 2,34M-78" 2,34M-78"

0,50-0,90 M/ 15" - 2"11”

0,50-0,90M/ 15" - 211"

0,50-0,90 M/ 15" - 211"

0,40-0,80M/ 14" -27"

0,40-0,80M /14" -2'7"

0,40-0,80M/ 14" -27"

0,40-0,80M/1'4”-27"

0,40-080M/1'4”-2'7"

1,80 M-5"11”

2,50 M-82"

1,45M - 49"

1,80M-511"

1,80 M-5"11”

1,35M - 4’5"

1,80 M-5"11”

1,80 M- 511

2100 KG - 4 628 LBS

2 300 KG - 5 069 LBS

2200 KG - 4 849 LBS

1491 KG - 3 286 LBS

1618 KG - 3 566 LBS

1754 KG - 3 866 LBS

1185KG - 2612 LBS

1320 KG - 2 909 LBS

3610 KG - 1638 LBS

1838 KG - 4 051 LBS

1540 KG - 3 394 LBS

1207 KG - 2 660 LBS

1334 KG - 2 499 LBS

1470 KG - 3 240 LBS

955 KG - 2 105 LBS

1090 KG - 2 402 LBS

285L - 75 US GAL
(400 L - 106 US GAL optional)

285L - 75 US GAL
(400 L - 106 US GAL optional)

285 L - 75 US GAL
(400 L - 106 US GAL optional)

170 L - 45 US GAL

170 L - 45 US GAL

170 L - 45 US GAL

135L - 36 US GAL

135L - 36 US GAL

100 L - 26 US GAL

100 L - 26 US GAL

100 L - 26 US GAL

100 L - 26 US GAL

100 L - 26 US GAL

100 L - 26 US GAL

55L-15US GAL

55L -15US GAL

300 CV - 300 HP

300 CV - 300 HP

300 CV - 300 HP

200 CV - 200 HP

200 CV - 200 HP

200 CV - 200 HP

140 CV - 140 HP

140 CV - 140 HP

C10-D10

C10-D10

C10-D10

C8-D10

C8-D10

C8-D10

C6 - D6

C6 - D6




8.8
SPACEdeck

8.8
SUNdeck




PROFILES & PLANS

7.7
SPACEdeck

7.7
SPORTdeck




6.6
SPACEdeck

6.6
SUNdeck

6.6
SPORTdeck
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